
PROVA PRÁTICA
“Tradutor e intérprete de Linguagem de Sinais”

Data da prova: 08/12/2013
Horário da prova: a partir das 08h.

− Todos  os  candidatos  devem  comparecer  no  mesmo  horário  e  ficar  disponíveis  até  a 
realização de sua prova. Será sorteada a ordem da avaliação dos candidatos na abertura da 
prova prática. 

− ATENÇÃO: Como os candidatos irão permanecer no local até o final de sua avaliação, é 
necessário que os candidatos levem sua própria alimentação.

− Antes do início de sua prova prática o candidato será informado,  em Libras,  acerca das 
etapas do processo avaliativo e de seu funcionamento. Os avaliadores somente interagirão 
com os candidatos em Libras.

− A avaliação da interpretação simultânea será filmada, também, com o objetivo de garantir 
releituras sucessivas, caso necessário, bem como sua maior objetividade. 

− Os candidatos ao entrar na sala sortearão um número que corresponderá aos vídeos que ele 
interpretará do Português para a Libras e da Libras para o Português.

1ª Etapa – contato com o vídeo em Português (por duas vezes), seguido de sua interpretação para a 
Libras (sinalização).

2ª Etapa – contato com o vídeo em Libras (por duas vezes), seguido de sua interpretação para o 
Português (vocalização/ verbalização).

Observação: terminada a segunda etapa o candidato será liberado e não poderá ter contato com os 
candidatos que ainda não realizaram a prova.
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